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По разным* сл у чайным ъ обстоятельствам*, не еовсѣмъ отъ меня 

зависѣвшимт,, печатаніе біографіи В. Ii. Григорьева затянулось на 

весьма продолжительное время. Задержка эта тѣмъ болѣе для меня 

непріятна, что не послужила она даже на пользу біографіи: о 

многом* должен* было, я умолчать, такт, какт, приходилось говорить 

о собыпях* KT, иамъ близких*, не вполнѣ еще став,пихт, достояніем* 
исто pi и. 

Василій Васильев«» много испытал,, на своею вѣку, „ново 

передумал,,, сталкивался с . людьми самых* разнообразных* направле-

н а дружил* ст ними болѣе „лименѣе, и постепенно выработал* свои 

убѣжденія и свои взгляды „а окружающую среду, на жизнь и ел про-

явлены,. Мысли таково человека, „ какому бы лагерю опт ни принад-

лежа.», заслуживают,, полнаво внимааіл. Вот,, но,ему мнѣ казалось 

что вмѣсто описанія и объясненія жизни и дѣятельности В. В л ™ 

«сего предоставить ему самому говорить за себя. С , этою щѣлію л и 

помѣстни, въ біографіи значительным выдержки из* писем* его к* раз-

ным* лицам*, на сколько, по плану „ему, письма эти относились к* 

Дѣлу. В.* сожалѣнію, пробелов* в„ его нереиисвѣ очень „ново Такт 

не м о » л получить писем* В. В. к* Аксакову, Погодину, Плотникову.' 

ІДѣбову „ ко „новимт, друвимъ; тѣм* с* большею признательное«« 

воспользовался я матеріалами, предоставленными „нѣ В В В ел г л 

ъ-Зер новыми, Н. И. И л ь м и н с к и м * , A.A. К р а с и л ь -
Я ' М - * » * * « » » , Султаномъ С е й д а л и н ы м и , 

с ° 1 , е 3 8 е і і « » ' » ' '-™рымь и приношу глубокую благодарность. 

О* такою же благодарное«,» обращаюсь л и к * И. В. П о м я л о в 

« о м у , принимавшему самое теплое, живое участіе „ „явлен,и „а 
свѣт* настоящей біографіи. 

, , „ H. Веселовскш 
Сентябрь, ,887 года. 



I. 

B a си л і й В а с и л ь е в и ч ъ Гри го р ь ев ъ родился 15 марта 1816 г. въ 
Петербург*, въ „самом» не русскомъ городѣ изъ русских» городов»0, въ 
небольшом» домѣ на Итальянской улиц*, находившемся против» Шести-
лавочной. Когда Шестилавочную, переименованную потомъ Надеждинскою, 
продолжили до Невскаго проспекта, домикъ этотъ сломали, и теперь 
па мѣстѣ, гдѣ стоялъ онъ, пролегает» улица. „Мнѣ почему-то непріят-
ио-говорилъ по этому поводу В. В . - ч т о дома, гдѣ я родился, не 
существует» болѣе. Уж» хоть-бы другой дом» на мѣстѣ его выстроили 
а то и слѣда иѣтъ, что тут» жилье было".... 

Скажу нѣсколысо слов» о ближайших» родственниках» В . В что 
сам» слышал» от» покойнаго и что удалось мпѣ извлечь из» бумаг» 
его. Отцу В В-ча, Василыо Ивановичу Григорьеву, было, при рожде-
нш сына, 35 л*т», матери Агришшнѣ Ивановнѣ, въ дѣвицахъ Ä з е к с * -
В о й , - н е знаю сколько. Говорила она про себя, что десятью годами 
моложе отца, было бы ей въ таком» случаѣ лѣт» 25. Но В В по 
называл» мнѣ маленькую книжку своей библіотеки: „О должностях» 
человѣка и гражданина", с» надписью на ней, что 23 сентября 1798 
года подарена она ученицѣ 1-го старшаго класса Казанскаго народ-
паго училища Аграфен* Алексѣевой за прилежаніе и благонравіе. Тог-
да давались в» награду такія книжки. „Неужели при нолученіи этого 
подарка, замѣтил» В . В . , матери моей,-учениц* 1-го старшаго клас-
са, было только семь с» небольшим» лѣтъ? Сомнительно что-то. Годков» 
пяток», или около того, сбавляла, должно полагать: женщина была". 
О происхождении матери В. В . знаю я не больше того, что была она 
дочь какого-то очень мелкаго чиновника нридворнаго конюшеннаго 
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вѣдомства и лишилась отца еще до своего замужества. Бабушку по 
матери, Василису Екимовнѵ, помнилъ В. В. очень хорошо, потому что 
она порядочно баловала своего единственнаго внука. Умерла она когда 
было этому внуку 12 лѣтъ. 

Дѣдъ В. В-ча по отцу, Иванъ Григорьевича, Григорьеву не дожилъ 
до появленія на свѣтъ внука. Былъ онъ также чиновником*, и въ 
1803 году получилъ чинъ коллежскаго ассесора, служила, вт, сенатѣ, 
кажется секретареыъ, имѣлъ собственный домикъ на Петербургской 
сторонѣ, пріобрѣтенный едва ли не за 50 руб. серебромъ. Женат* былъ 
на Дарьѣ Ивановпѣ, урожденной Н а б а т о в ой, и нрижилъ съ нею до-
вольно многочисленное семейство. Василій Ивановичъ былъ вторымъ 
сыномъ. Старшій, Александръ йвановичъ, умеръ также до рожденія 
В. В-ча. Младшіе сыновья—Григорій и Владиміръ. Кромѣ сыновей 
И. Г. имѣлъ четырехъ дочерей, да много умерло въ дѣтствѣ. 

Про дѣда зналъ и слышалъ В. В., что онъ былъ пелюдимъ, что 
отличался образцового честностью—такъ гласила семейная хроника. Былъ 
большой любитель чтенія, и особенно любилъ читать нѣмецкія книги. 
Откуда выучился онъ нѣмецкому языку, не могъ объяснить мнѣ В. В . , 
но что онъ зналъ по нѣмецки и зналъ хорошо, не подлежите сомнѣ-
нію. По смерти И. Г . остатки небольшой бйбліотеки его сохранялись 
у одной изъ дочерей его, и въ числѣ книгъ много было на нѣмецкомъ 
языкѣ. Одну изъ такихъ книгъ В. В. взялъ себѣ на память и потому 
особенно берегъ во время тѣхъ странствованій, какія испытывала его 
собственная библіотека. Это Die Religion innerhalb der Grenzen der 
blossen Vernunft, Эммануила Канта. Значите, И. Г . читалъ и могъ 
понимать серьезныя вещи. Кое-что перевелъ онъ съ нѣмецкаго и едва.ш 
не напечаталъ. Въ то время дворяне наши стали обращаться въ выс-
шую интеллигеиціго, и домашнія библіотеки, въ болынемъ пли мень-
шемъ объемѣ, сдѣлались необходимого принадлежностью каждой помѣ-
щичьей усадьбы, каждаго хорошо образованпаго чсловѣка. Впослѣд-
ствіи не знали, что съ этими библіотеками дѣлать, старались такъ или 
иначе отдѣлаться отъ лишней обузы и далее равняли ими ухабы и 
выбоины на улицахъ при барскихъ домахъ, но въ XVIII вѣкѣ книги 
заводились не для того, чтобы любоваться на нихъ. „Тогда учились— 
замѣтилъ В. В. въ одной своей статьѣ—не но журналам*, а по кии-
гамъ, и книгъ не глотали, а читали ихъ внимательно; оттого здравый 
смыслъ предковъ нашихъ пе былъ еще сбить съ толку" '). 

• *) Замѣтка. «Молпа» 1857, As 18, стр. 21G. 

Эгота честный чиновникъ м любознательный, съ высокимъ, нови-
диному, образованіемъ человікъ. о воспитавіи собствецпыхъ' дѣтей 
какъ и многіе изъ его совреиенниковъ, особенно не заботился можете 
быть по недостатку средству a вѣроятніе, кажется, по винѣ жены своей 
тага какъ въ домашнемъ быту находился подъ полнымъ ея вліяніемъ' 
а она, по отношеяію къ дѣтямъ была великой баловницей, и не нахо-
дила нужпымъ утруждать ихъ излишнего мудросгію 

Фамилію „ Г р и г о р ь е в ъ " дѣдушка В. В - , а принялъ еамъ. По отцу 
былъ онъ И о ж а р с к і й. Другой его братъ также перемѣнилъ родовую 
_ Пожарскаго на П о и о р ц о в а . По семепнымъ преданіямъ при-

чиною этому было то, что третій брате И Г. тоже, разумеется Пожав 

' С 0 С Т 0 Я ' И , Ѣ " - 1 0 «ператорѣ Петрѣ I I I я пользовался е о 
расположена, a поел* кончины императора, изъ опасенія „налы и 
можете быть, „реслідованія, біжалъ въ Пруссію, откуда потомъ не было' 
уже о ненъ никакой вѣсти. Этотъ ностунокъ бывшаго фаворита „мне 
ратора нануталъ двухъ его „ладшихъ братьевъ до такой степени что 
они желая укрыться „тъ миимыхъ или дѣйстввтельно возможиыхъ іогда 
преслѣдованій, не нашли ничего лучше, какъ отречься отъ В С Я К О Й ™ ! 

біглецомъ, перемѣнивъ фамилію. Въ то время это было ділокъ вес Г а лег 
кимъ. И вотъ, Иванъ Грнгорьевнчъ сталъ зваться „Григорьевы»" д Г 
той почему-то принялъ фамилію и Поморцевъ" Э г Г г Т Г ' -
Петербургскими уроженцами. Въ П е т е ^ р т е і в н ^ " » Г - н Г £ 
когда, какъ и зачімъ-ивъ Суздаля, гдѣ „тецъ ихъ, нрад^ъ В Б 
Григорій Екимовичъ былъ соборнымъ промпопомъ. Въ тѣ^ времена 
дворяне нерѣдко еще вступали въ духовное званіе. Родной братъ Гон 
торья Ефимовича, Филипнъ Екнмовнчъ, имЬлъ чинъ премь р ? иди с ! 
ТОаьора-хорошенько не знаю, стало быть служилъ въ военной" у , -
н ,е?о У " " З В а ™ Е , Ш М Ъ Далѣе этого пращура В В 

" „ по вислугЬ Яохр, Поморцевъ 1 - н й , В 0 Т ОрЫ Й 

н і я х ъ г о д и л с я В. в . къ этому родственаикѵ ѵ 1 ? T T " В ъ 

госуд. Байка въ Москвѣ, ипѣ неизв^Го ' ' 7 P * ' ' ° * т С Ш ' Ъ ' » копторѣ 
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Нѣтъ никакого сомпѣпія, что предки Григорьева были дворяне и 
помѣщики Суздальскіе. A какіе же могли быть там» Пожарскіе, кромѣ 
потомков» знамепитаго рода князей Пожарских», или может» быть род-
ственной им» линіи, не имѣвшей княжескаго титула, или утратившей 
его? Извѣстно, что многіе роды у нас» на Руси оставили княжескій 
титул» свой, въ котором» не видѣли никакого толку, никакой пользы, 
а иногда, пожалуй, испытывали еще и неудобства, и обратились до-
бровольно въ простых» нетитулованных» дворян» Так» или иначе, 
только В. В. слышал» от» отца, что они происходят» от» князей По-
жарских». В. В. приводил» еще какіе то доводы, но я их» не запом-
нил». Добавлю только, что раз», когда зашла рѣчь об» этом» предмет*, 
на замѣчаніе мое: отчего бы не попытаться разслѣдовать происхож-
деніе прежней фамиліи,—В. В. отвѣтил»: „если бы у меня было хо-
рошее состояиіе въ молодости, да нажил» бы я потомство, т. е. было бы 
кому передать свою настоящую фамилію с» княжеским» титулом», если 
таковой принадлежал» моим» предкам», я бы статься может», пустился 
въ розыски и нашел» доказательства связи своей с» считающимся вы-
мершим» родом» князей Пожарских»—фамилія громкая; но при отсут-
ствіи того и другаго условія, смѣшно было бы покушаться на подоб-
ный затѣи, хотя должен» сознаться, мнѣ всю жизнь было досадно но-
сить какую-то курьерскую или сторожевскую фамилію, принятую д в у -
шкой". Коснувшись предков» В. В-ча, не счел» я себя внравѣ умолчать 
об» этом» обстоятельств*. 

От» далеких» предков» В. В-ча переходим» к» отцу его. По сло-
вам» В. В-ча это был» благообразный мущипа средняго роста, до-
вольно полный, даже с» брюшком». Въ молодости был» он» очень 
красив» собою. Кромѣ пріятиой наружности и крѣпкаго тѣлосложепія, 
природа не обд*лила его и духовными дарами. При обработкѣ их» хо-
рошим» воспитаніем» мог» бы выдти из» uèro человѣкъ недюжинный. 
Но воспитанія, как» уже было замѣчено, не досталось на его долю не 
только хорошаго, а ровно никакого, Дома был» он» баловнем» матери, 
и не пріобрѣлъ не только твердых» нравственных» начал», но даяіе 
и добрых» привычек»; а на улиц*, гдѣ слонялся с» другими мальчиш-
ками, набрался только безпутности всякаго рода. В» таком» обществ* 
скоро узнают» „на чем» св*тъ стоит»". Это же знапіе, при сильной и 

J ) Внукъ упомянутаго Масальскаго доказалъ княжеское ііропсхожденіе свое и сталъ 

носить этотъ титулъ, 

горячей патурѣ В.И. повело его к» раннему, весьма раппему сближе-
нію с» прекрасным» полом». И не смотря на то, сохранил» он» до глу-
бокой старости вполп* и умственный и физическія силы; а умер» 82 
лѣтъ. Книжное образоваиіе, данное ему въ отрочествѣ, ограничивалось 
ум'Ьиьемъ читать и писать, да знаніемъ первых» четырех» правил» 
ариѳметшш. Вольшаго и не требовалось, чтобы юноша мог» поступить 
на государственную службу—естественную каррьеру чиновничьяго сына. 
С» этим» образованіемъ, когда минуло Василію Ивановичу 14 л*тъ, и 
был» оп»—чтобы свой хлѣбъ пріучался добывать--опредѣлеп», но про-
текціи своего отца, въ ГГравительствуіощій Сенат» коніистом». 

В» течеиіе десяти лѣтъ затѣм», как» значится в» формулярном» 
спискѣ его, достиг» ou» въ Сенат* званія канцеляриста и чипа кол-
лежскаго регистратора (съ 1799 г.), перешел» оттуда на службу в» 
штат» поліщіи, потом» въ Ассигпаціошіый Банк», оттуда в» заемный, 
и в» 1805 году дослужился до чина губерискаго секретаря. Вт» октябрѣ 
1811 года поѣхал» он», чтобы попытать счастья па служб*, в» Сибирь, 
гдѣ и занимал» въ Тобольск* доложность стряпчаго, но не ужился с» 
начальством» и вернулся въ Петербург» лѣтомъ 1815 г . , авт. октябрѣ 
того же года снова поступил» въ полицію, гдѣ прослужил» около года. 
Уволившись из» полиціи 20 августа 1816 г., В. И. занимал» поел* того 
разныя другія должности, постоянно жалуясь на неблагосклонность к» 
нему судьбы. 

Причиною переходов» из» одного м*ста служенія въ другое было, 
полагать надо, легкое отношеніе В.И. к» своим» служебным»обязанностям», 
увлеченіе кутежами, что, конечно, навлекало ему выговоры от» началь-
ства, тогда как» он» кротостію характера не отличался. Въ своем» кругу, 
гдѣ (ж ни жил», считался он» всегда человѣкомъ умным» и способным», 
думал» тоже самое и сам» о еебѣ, а на пороки и недостатки своп 
вниманія не обращал»; потому всегда и во всем» считал» себя пра-
вым», и при всяком» столкновеніи съ высшими винил» их», а не себя 
и нер*дко приходил» въ „азартъ", полагая, что так» и слѣдуетъ благо-
родному дворянину. Подвигами такого рода иаполненъ его дневник», 
веденный им» въ молодости, въ котором» излагаются, между прочим», 
и взгляды его на благородство. 

Так», впрочем», въ его время не он» один» думал». Что же ка-
сается до кутежей, то не надо упускать из» виду, что рѣдко когда бе-
зумствовала и безпутствовала петербургская молодела съ таким» безза-
вѣтнымъ увлечепіемъ, как» въ первые годы по воцарепіи императора 
Александра I. В» предшествовавшее царствоваыіе какой-то страх» вц-



сѣлъ надо всѣми, и удерживалъ порывы къ разгулу. По кончинѣ импе-
ратора Павла, всѣ преграды рухнули, и гуляки принялись безобразни-
чать, точно съ цѣпи сорвались. Удальство во всемъ, не жалѣя ни себя, 
ни другихъ, безо всякой цѣли и мысли о послѣдствіяхъ, было тогда 
лазунгомъ молодежи. Перепить товарищей, надѣлать буйствъ, считалось 
подвигомъ. Нѣкоторыя подробности такого безшабашнаго разгула чи-
тали мы въ дневникѣ В. И., который и по своимъ понятіямъ о „благо-
родствѣ", и по требовапіямъ духа товарищества, не могъ отставать отъ 
другихъ. 

Но чтобы вести разгульную жизнь, хотя и въ самыхъ грубыхъ 
формахъ и наивозможно дешевымъ способомъ, все таки нулшы сред-
ства для этого—деньги, тѣмъ болѣе, что катанья на тройкахъ за го-
родъ не обходились безъ силышхъ ощущеній, доставляемыхъ „баи-
чишкомъ". У мелкихъ чиновииковъ, подобныхъ В. П., съ грошевымъ 
жалованьемъ и отсутствіемъ всякой подмоги отъ родителей, но тѣмъ не 
менѣе съ сильнымъ позывомъ къ развлеченіямъ, не доставало денегъ 
сплошь и рядомъ. Зарабатывать ихъ честпымъ образомъ не представля-
лось никакой возможности: ну, и нріобрѣтались онѣ per omne uefas. 

Должать и не платить долговъ ремесленникамъ и торговцамъ вся-
каго рода было въ обыкновеніи даже между людьми съ состояніеыъ: 
это, кажется, входило въ тогдашпій кодексъ житейской мудрости. При-
нять „благодарность", даже сорвать взятку за услугу но службѣ, въ 
ущербъ справедливости, или чтобы избавить мошенника изъ еилковъ за-
кона—считали это безчестпымъ только Правдолюбы и Честоновы въ ко-
медіяхъ того времени. Обыграть человѣка съ деньгами, споивши его 
предварительно, считалось дѣломъ самымъ позволительнымъ. Пускались 
и на худшее... 

Въ кругу такихъ людей вращался и жилъ отецъ В. В-ча, не 
видя въ нихъ ничего предосудительпаго. Коснувшись этой печальной 
стороны нашего чиновничества въ лачалѣ текущаго столѣтія, не мо-
жемъ не замѣтить вмѣстѣ съ тѣмъ, что подъ корою всевозмояшыхъ по-
роковъ крылись, однако, даже въ испорченныхъ людяхъ того времени 
ростки разныхъ хорошихъ качествъ, какими не всегда могутъ похва-
литься нынѣшніе люди. Они не дорожили коыфортомъ на столько, что-
бы считать его высшимъ благомъ жизни, для обладанія которымъ можно 
всѣмъ жертвовать; были для нихъ и болѣе высокіе идеалы. Вслѣдствіе от-
сутствія удобствъ жизни не ушли бы они за границу, какъ зачастую 
продѣлывали это ихъ потомки. Многіе изъ нихъ хотя и предпочитали 
иностранные языки родному и говорили на нихъ безъ всякой нужды, 

но думали все таки но русски. Свою готовность на самоножертвованіе 
доказывали они не словами только, a дѣломъ. Вѣрили въ свою силу, 
оттого вѣрили и въ силу Россіи, оттого въ случаѣ надобности каждый 
могъ сдѣлаться героемъ. Какъ легки были они на пакости всякаго ро-
да, такъ легки были и на добро. Трусами не были ни нротивъ това-
рищей, ни нротивъ начальства, пи противъ врага, и отъ неудачъ не 
падали духомъ. 

При томъ незначмтельномъ чиновномъ положеніи, какое занималъ 
отецъ П. В-ча и при частыхъ иеремѣпахъ имъ рода службы, не имѣ-
лось у пего ничего опредѣленнаго, никакой обезнеченности въ буду-
щемъ, все зависѣло отъ случайныхъ обстоятельствъ и побочныхъ дохо-
довъ. Выдавались періоды избытка въ матеріальномъ отношеніи, но за 
то при невзгодахъ и терялось все разомъ. 

Мать В. В—ча была женщина добрая, горячо любившая сына. 
Умерла она когда онъ былъ уже въ уииверситетѣ '). Смерть матери, при 
тѣхъ семейішхъ условіяхъ, въ каішхъ росъ и воспитывался В. В., была 
для него тяжелой утратой. И главнымъ утѣшеиіемъ для него сдѣлалось 
посѣщеніе Смоленскаго кладбища, гдѣ схоронена его мать, и куда от-
правлялся онъ всякій разъ. какъ было у пего свободное время. 

Въ статьѣ своей о Граиовскомъ В. В., уномянувъ о воспитаиіи, 
которое давалось въ началѣ нынѣшияго столѣтія дома и въ паисіонахъ, за-
мѣтилъ: „Если при плохомъ началѣ нодобнаго рода выходилъ еще чѣмъ— 
нибудь порядочнымъ тотъ или другой изъ пасъ, этимъ счастливцы обязаны 
были исключительно матерямъ своимъ. Женщины восемьсотъ десятыхъ 
восемьсотъ двадцатыхъ годовъ, не смотря на то, 'Что носили коротенькія 
платья въ обтяжку, съ тальею подъ мышками, и одѣвались вообще съ 
страшныыъ безвкусіемъ, были женщины очень хорошія, почитательницы 
Карамзина, Жуковскаго, Неледипскаго-Мелецкаго; сантиментальныя въ 
дѣвушкахъ, женами и матерями были онѣ едва ли не лучше современ-
ныхъ слишкомъ эманципированныхъ галантныхъ маменекъ. Папеньки 
того времени были еще очень дики и необузданны; ыаменькамъ часто 
приходилось плакать отъ ихъ подвиговъ. Все, что было въ женскомъ, 
сердцѣ теплой любви, неудовлетворенной нѣжности, оскорблеинаго до-
стоинства, со всѣмъ этимъ матери нашего поколѣнія обращались къ 
дѣтямь и вслѣдствіе того, если попадали на натуру впечатлительную и 
воспріимчивую, рано и глубоко развивали въ ней чувствительность, рано 
и глубоко возбуждали младенческія души кь отвращенію отъ нравствен-

J) Въ лшіарѣ 1834 года. 



наго безобразія и къ высоким* человеческим* стремлевіямъ". Это вѣр-
ный портрет*' матери Григорьева, который в* приведенном* изложеніи 
имѣлъ прежде всего свое собственное семейство. 

Послѣ матери остался В. В-чу в* наслѣдство деревянный дом* в* 
Графском* (нынѣ Саперном*) переулкѣ и небольшое имѣніе в* Новго-
родской губерніи. 

О дѣтствѣ В. В-ча знаем* мы немного. Читать научился он* 
очень рано, не имѣя еще и шести лѣтъ отъ роду. Чтеніемъ занимался 
с* большою охотою, но читал* не тѣ произведенія, которыя обыкновен-
но предназначаются для дѣтей, не дѣтеісія повѣсти с* прописною мо-
ралью, a русекія народныя сказки, в* лубочных* изданіяхъ того вре-
мени—тетрадками, с* рисунками на каждой верхней половинѣ стра-
ницы для поясненія того разсказа, который помѣщенъ внизу. С* ран-
няго, стало быть, дѣтства, когда полученный впечатлѣнія не изглажи-
ваются уже во всю жизнь, начал* В. В. пропитываться духом* на-
родности. Он* разглядывал* тѣясе самыя картинки, которыя служили 
къ удовлетворенно эстетическаго чувства и для простаго народа, он* 
развивал* свое воображеніе тѣми же разсказами, какими утѣшается и 
масса народа, он* поучался народною мудростію, проявлявшеюся в* 
сказках*. Словом*, вступил* в* духовное родство с* народом*. „А 
раз*, и хотя в* чем* бы то ни было породнившись с* народом*, гово-
рил* по этому поводу В. В., мы ужь не будем* ему чужды и во мно-
гом* другом*, да—и это еще важнѣе—не будет* и он* нам* чѣмъ-то 
посторонним* и непонятным*. Искренно раздѣлнвъ с* простолюдином* 
его наслажденіе в* чем* бы то ни случилось, освобождаемся мы и отъ 
того чувства мнимаго над* ним* превосходства, которое служит* источ-
ником* множества глупых* дѣл* и нелѣпыхъ суждеиій в* образован-
ных* слоях* нашего общества" '). О впечатлѣніях* производимых* сказ-
ками в* дѣтствѣ, В. В., на основаніи личнаго опыта, высказался так*: 
„Чтобы ни говорили о нелѣпости многих* старинных* сказок* наших*, 
и пусть даже сказки эти будут* переводными, а не оригинальными, 
все же проникло в* них* много русекаго духа, и все лее опѣ несравпи-
тельно занимательнѣе и питательнѣе для ума и воображенія, чѣмъ казен-
ныя нриключенія Машенек* и Васинекъ дѣтскихъ книг* иоваго времени... 
Кто, выросши, помнит* содержаніе нравственных* книжек*, которыми 
дарили его в* дѣтствѣ по праздникам* и в* именины, и кто забудет*, 
если раз* читал* или слышал* о Жаръ-птицѣ и похожденіяхъ Ивашки 

1) „О воспщаніи BÏ> духѣ народности". 

Синей-Рубаіпки? Не говорю уже о таких* сказках*, как* про Илью 
Муромца или про Акиндина: в* этих* столько положено русскаго 
сердца и русскаго духа, что если в* ребенкѣ есть хотя капля насто-
ящей русской крови, эта капля заиграет* и закипит* при чтеніи этих* 
произведеній так* сильно, что оіцуіценіе отъ того испытанное не толь-
ко отзовется в* жизни при вызывающих* случаях*, но и в* состояніи 
сообщить дѣтскому чувству никогда неизгладимую складку". Была и 
другая случайность, повліявшая на развитіе и укрѣнленіе в* ребенкѣ 
народнаго духа и безиредѣльной любви к* родинѣ: в* людской их* до-
ма дан* был* пріютъ бѣдной слѣпой старухѣ, сын* которой нѣкогда 
служил* под* начальством* отца В. В-ча, спился и умер*. „Старуха 
родом* Москвичка—разсказывал* о ней В. В.,—помнила коронаціго импе-
ратрицы Екатерины II, чуму московскую, казнь Пугачева, ходила не 
раз* на поклоненіе святым* мѣстамъ в* Кіевъ, в* Соловки, и вообще 
по своему, по-бабьи, много видѣла и наслушалась на своем* вѣку. Си-
дит* бывало, слѣпая, на супдукѣ, набитом* всякою дряныо и цѣлый 
день разсказываетъ без* умолку о том*, о другом*, есть-ли кто в* 
людской, или нѣтъ, все равно. Я отъ шести до девяти лѣтъ был* усерд-
ным* ея слушателем*, и приписываю этому обстоятельству большое 
вліяніе на развитіе свое в* народном* духѣ. Кіевъ и Соловки стали 
знакомы моему слуху и воображепію прежде, чѣмъ Париж* или Лон-
дон*; раздольем* народных* празднеств* наших*, как* коронація, и 
ужасом* народных* бѣдствій, как* чума и ь Пугачевщина, чувства мои 
поражены были еще во всей их* свѣжести, прежде чѣмъ узнал* я о рим-
ских* цирках* и Сяцилійской вечернѣ. Таким* образом*, с* ранияго 
дѣтства научился я принимать к* сердцу не римскія и не греческія, а 
отечественныя событія, и на этот* уже, твердо заложенный, фунда-
мент* легло послѣдующее знакомство мое с* всемірною исторіею, по-
чему картины ея никогда уже не могли поразить меня с* силою, со-
отвѣтственною впечатлѣнію, испытанному в* младенчествѣ отъ разска-
зовъ очевидца о домашних* происшествіяхъ. Огорчаясь или радуясь 
всѣмъ, что происходит* на Руси дурнаго или хорошаго, как* бы проис-
ходило это в* собственной семьѣ моей и касалось до меня лично, я ни-
когда не мог* принудить себя интересоваться преніямм бельгійскихъ или 
сардинских* палат*, никогда не хватался с* жадностію за послѣдній 
листок* заграничной газеты. Непонятпою и в* других* представлялась 
мнѣ эта общая у нас* внимательность къ чужим* дѣламъ и пересу-
дам*, точно будто дома у нас* все передѣлано, обо всем* передумано 
и остается только сѣсть на завалинку, да глазѣть на Вожій міръ. Если 



такое отсутствіе нустаго любопытства по моему, или невѣжественное 
безучастіе къ общечеловѣческимъ интересам», как» назовут» это иные 
—хорошо, то им» обязан» я именно этому раннему возбужденно мо-
его вниманія къ тому, что близко мнѣ, въ чем» словом» или дѣломъ 
могу я принять участіе, а не къ тому что творится за тридевять зе-
мель, въ сферах» никоим» образом» мнѣ не доступных». 

„Разсказы старухи дѣйствовали на меня тѣмъ сильнѣе, что на-
слалсденіе слушать их» не обходилось даром». Замѣтив», что сынок» 
не вертится гдѣ-нибудь под» рукой, и зная куда влечет» его „вредное" 
любопытство, матушка нерѣдко самолично отправлялась въ людскую 
и за ухо возвращала преступника в» приличное общество, гдѣ почтен-
ной наружности господа молча или горячась козыряли в» бостон» или 
вист», а барыни съ увлеченіемъ разсуждали о бантиках» и фалбалах». 
Куда как» весело и поучительно было ребенку присутствовать мол-
ча при подобном» пренровожденіи времени, тогда как» въ людской шли 
разсказы о похожденіяхъ Ивана Царевича, о царственном» змѣѣ, о раз-
рывъ-травѣ, и тому подобных» чудесах»! Потому увлеченіе брало свое, 
и я опять, при первой удобной оказіи, пробирался къ старухѣ, которая 
сверх» разсказовъо видѣнномъ ею лично, обогащала память мою и пе-
редачею множества разных» разностей ею слышанных». При этом» 
впадали иногда в» рѣчь, прерывая ток» краснорѣчія разсказщицы 
своими замѣчаніями и разсказами, камердинер» моего отца, ѣздившій 
съ ним» когда-то въ Сибирь и наглядѣвшійся там» всякой всячины, и 
наемные кучера, которые, хотя и смѣнялись довольно часто, но всѣ почти 
почему то были большими повѣствователями. Публика эта научила меня 
множеству повѣрьевъ и близко познакомила со взглядами народа на 
все его окружающее. Как» ребенок», весь этотъ матеріалъ принял» я 
въ себя без» всякой критики и вполнѣ им» пропитался. Короче, раз-
витіемъ своим» въ народном» дух» и живым» сочувствіемъ къ русскому 
человѣку обязан» я—людской". 

И это вліяніе людской было так» сильно, что ни взгляды общества, 
ни господствующія въ разішя времена ученія не могли сдвинуть В. В. 
съ занятой им» позиціи. Дороги были В. В. его идеалы и он» ни разу 
не измѣнилъ им». 

II. 

Первоначальное образованіе В. В. получил», можно сказать, дома. 
По свѣдѣніямъ, мною собранным», хотя и был» он» опредѣленъ въ 

Анненскую школу, но оставался там» не долго и курса не кончил». 
Своим» поступленіемъ въ Университет», a вмѣстѣ съ тѣм» и всею 
своею будущностію В. В. был» обязан» не столько отцу, сколько ма-
тери. Доступ» въ Университет» для людей привиллегированнаго класса 
въ тѣ времена был» очень легок», как» по ученой подготовкѣ, так» 
и относительно требованій возраста. „Большая часть моих» това-
рищей—сознавался В. В.—вступила въ университет», как» и я, съ 
такими неразвитыми понятіями и таким» ничтожным» запасом» поло-
жительных» свѣдѣній, что вспомнить совѣстно". Достаточно подготов-
ленным» къ слушанію университетскаго курса оказался В. В. только 
по латыни, но у кого он» учился латыни, ми* неизвѣстно; а что знал» 
он» этот» предмет» и знал» хорошо, свидѣтельствуется его письмами, пи-
санными на латинском» языкѣ уже по выход* из» университета, гдѣ 
этому языку не мог» он» посвящать много времени. В» 1831 году пят-
надцати всего лѣтъ В. В. был» принят» въ университет» на филологи-
ческій факультет», тогда называвшійся философским», и приписался 
къ Восточному отдѣленію. Почему выбрал» он» такую спеціальность, 
не могу я сказать, но видно, что выбор» сдѣлан» не случайно, без» 
ісолебаній, и занимался В. В. своим» предметом» съ увлеченіемъ. Во-
сточное отдѣленіе было в» то время особенно трудным». Студенты его, 
кромѣ языков» арабскаго, персидскаго и турецкаго, языков», не имѣю 
щихъ никакого сродства между собою, обязаны были слушать всѣ про-
чіе предметы факультета, не пользуясь никакими льготами, никакими 
послабленіями. И чѣмъ больше были обременены занятіями студенты 
оріенталисты, тѣмъ большим» числом» предметов» занимались они, по 
мимо даже лекцій, а потому весьма естественно представляли умствен-
ную и нравственную аристократію студенчества. Поступало туда не 
много, но кто поступал», тот» должен» уже был» работать. А рабо-
тать приходилось серьезно и много, так» как» без» постоянных» заня-
тій домашних» изученіе языков», каких» бы то ни было, не мыслимо 
„Система преиодаванія, сообщал» В. В., состояла въ том», что текст» 
объясняемая писателя должен» был» переводить студент», профессор» 
же только поправлял» ошибки студента и комментировал» текст» въ 
филологическом» отношеніи. Чтобы переводить въ теченіи двух» часов» 
леісціи (каждый день было по одной лекціи восточных» языков») тот» 
или другой восточный текст», надо было посвятить на это от» 5 до 7 
часов» домашняго приготовленія. Таким» образом», въ продолженіи трех» 
с» половиною лѣтъ нребыванія нашего въ университет*, почти каждый 
вечер» занят» был» у нас» приготовленіемъ къ завтрашней лекціи во 



сточныхъ языковъ. Днемъ не доставало на то времени: лекціи начи-
нались въ 8 ч. утра и продолжались до 6 послѣ полудня, съ промежут-
комъ 2 часовъ для обѣда. Иоложивъ по часу на утренній и вечерній 
чай, на путешествіе въ университетъ изъ дому и на возвращеніе от-
туда домой (я, напримѣръ жилъ въ 4 слишкомъ веретахъ отъ универ-
ситета) 7 выходитъ, что на сомъ оставалось въ сутки не болѣе 5—7 
часовъ, а па занятіе всѣми другими, кромѣ восточпыхъ языковъ, пред-
метами факультетскаго преподаванія—одно воскресенье. Между тѣмь 
оріенталисты были всегда изъ первыхъ и въ этихъ предметахъ. Слѣдова-
тельно, намъ некогда было бездѣльничать и мы по опыту знали, что 
значитъ работать усидчиво, работать безъ развлеченія. Много лѣтъ уже 
прошло съ тѣхъ поръ, а я и теперь не понимаю, какъ можно быть сту-
деятомъ и находить время танцовать на балахъ, любезничать въ гостин-
пыхъ, кутить въ ресторанахъ, неистовствовать въ спектакляхъ. Не могу 
смотрѣть безъ отвращенія на такихъ господъ: въ нихъ должно быть пѣтъ 
ни искры любви къ зианію, ни тѣни стремленія пріобрѣсти его. И чѣмъ 
больше глубокомысленныхъ фразъ отпускаетъ такой юноша, тѣмъ онъ 
для меня гаже" 2). Постоянная работа въ теченіи упиверситетскаго курса 
обратилась впослѣдствіи не только въ привычку, а прямо въ потреб-
ность. Но сущность еще не въ обиліи труда, а въ ыетодѣ и системѣ 
занятій, чему В. В . придавалъ всегда большое зиаченіе. „Можно сидѣть 
за умственною работою съ ранняго утра до поздняго вечера—приводимъ 
слова В. В.—и все таки не научиться путно ничему, остаться учени-
комъ на вѣки, безъ всякой возможности вытти въ мастера. Стоитъ 
только для этого, какъ миогіе и дѣлаютъ, приняться за работу съ конца, 
т. е. усвоить себѣ послѣдніе результаты науки, и „потомъ сдѣдить за 
уснѣхами ея", читая тьму журналовъ и обозрѣній. Этимъ способомъ уче-
ность пріобрѣтается весьма скоро, и притомъ ученость эффектная, 

•блистательная; жаль только, что она, какъ все фальшивое, непрочна, 
и, какъ все лишенное внутренней жизни, непроизводительна. Мы 
работали иначе: насъ .заставляли учиться съ начала, съ. азбуки, 
и шагъ за шагомъ проходить весь процессъ осиовательн аго пріо-
брѣтенія свѣдѣній со всѣми его трудностями, учили бороться съ ними 
безъ отдыха и побѣждать. Въ дѣлѣ воспитанія важно не то, чему учить, 

>) Впослѣдствіи, когда В. В. вспоминал* об* этих* цутешествіяхъ из* дому в* Универ-

ситет* и обратно, онъ всегда прибавлял*, что тут*-то и сдѣлалЪ ou* себѣ запас* здоровья на 

ртарость. 
2) т . И. Грановскій до его профессорства в* Москвѣ. Отд. от. стр. 52. 

а какъ учить. Въ университетѣ ли, въ другомъ ли высигемъ учебномъ 
заведеніи, у пасъ ли, за границею ли, учености пріобрѣсти нельзя; 
можно только узнать, какъ пріобрѣтаются свѣдѣнія, заложить фуидаментъ, 
да изучить процессъ дѣла. Больше ничего и не нужно. Кто практиче-
ски узналъ, какъ иріобрѣтаются осиовательныи свѣдѣпія въ одной 
сферѣ знаній, тотъ съумѣетъ щріобрѣсти ихъ и во всякой другой. Въ 
Западной Европѣ служитъ для этой цѣли изученіе классическихъ язы-
ковъ, между прочимъ потому, что оно трудно. Въ гимназіяхъ, коллегіяхъ, 
университетахъ заставляютъ писать латинскіе и греческіе стихи не за 
тѣмъ, чтобы это было полезно само по себѣ, могло пригодиться въ 
жизни, а потому единственно, что это и трудно, и скучпо, но нріучаетъ 
побѣждать и скуку и трудности. Л въ жизни, которая отъ начала до 
конца есть борьба съ препятствіями, борьба утомительная и скучная,—это 
самая важная, самая практическая наука. Учатъ латипской версификаціи, 
а изъ ученья этого выходять люди способные открывать планеты, пред-
водительствовать арміями, выдумывать машины для фабрикъ и править 
машиною государства! Чѣмъ въ системѣ западпаго образованія служатъ 
классическіе языки, тѣмъ въ иашемъ университетскомъ курсѣ были для 
насъ восточные, и средство это, рассматриваемое какъ средство, было еще 
лучше. И греческій и латинскій принадлежать оба къ одной и той лее 
семьѣ индо-гермапскихъ языковъ, сходны по духу и въ изученіи ихъ 
представляютъ почти одинаковый трудиости, слѣдовательно и однообра-

,зіе въ преодолѣніи этихъ трудностей. Восточные, которыми мы зани-
мались, всЬ три, принадлежать папротивъ къ разнымъ семьямъ, семи-
тической, индо-германской и чудьской, корениьшъ образомъ отличаю-
щимся одна отъ другой, и потому каждый изъ нихъ представляетъ 
особыя трудиости. Принявшись за турецкій языкъ, я ужъ порядочно 
понималъ по арабски и довольно легко читалъ по персидски; что-жъ? 
Трудности турецкаго синтаксиса такъ были для меня новы, такъ каза-
лись неодолимы, что едва ли хотя одно приготовленіе къ лекціи турец-
каго языка въ течеиіе первыхъ четырехъ ыѣсяцевъ занятія имъ—обхо-
дилось ынѣ безъ слезъ, безъ горькихъ слезъ: я впадалъ въ отчаяніе, 
думая, что пикогда не удастся мпѣ одолѣть связи оттоманскихъ дѣе-
причастій и ходить безъ профессорской нити по ихъ лабиринту . . . . 
Съ неменыиего вѣрностію истинѣ можно сказать, что не знаетъ тотъ 
прелести науки и цѣпы ей, кому легко доставалась она, кто не пріо-
брѣталъ ея со слезами— не отъ розогъ, конечно—а отъ напрялгенія силъ 
въ борьбѣ съ прешітствіями. Для насъ препятствія эти были тѣмъ зна-
чительнѣе, что для изученія арабскаго и турецкаго языковъ не имѣли мы 



никаких* пособій на отечественном* язык!, и грамматиками и лекси-
конами этих* языков* должны были пользоваться изданными но латыни. 
Но за то и латынь перестала быть для нас* дичью, и рано привыкли 
мы обращаться с* грузными фоліантами европейских* тружеников* 
ХУІ и XVII вѣка, так* что, в* нѣкоторомъ отношенін, учась восточ-
ным* языкам*, мы в* тоже время и с* западом* знакомились ближе, 
чѣмъ тѣ, которые узнавали его из* учебников*. И так*, мы учились при-
лежно, учились толком*, учились, не хватая одни вершки, а основа-
тельно, с* первых* начал*—как* учится вся Западная Европа. Чтож* 
вышло из* того? Вышли два результата: во-первых*, мы научались осно-
вательно, кое чему, т. е. пріобрѣли основной капитал* таких* свѣдѣ-
ній, къ которым* могли прививать дальнейшую начитанность органи-
чески, а не привязывать механическим* образом*, следовательно—были 
в* состояніи работать для науки производительно, а не разсуж.дать толь-
ко о наукѣ . . . . Во вторых*—лил научились тому, какъ надо учить-
ся, узнали на дѣлѣ процесс* пріобретенія основательных* сведѣній и 
получили недовѣріе к* достоинству свѣдѣпій, пріобрѣтаемыхъ иначе" 

Вот* что пріобрѣталн студенты Восточнаго огдѣленія, благодаря 
исключительно двум* профессорам* своим*, Сенковскому, который „по 
громадности и разнообразію своих* свѣденій, по проницательности ума 
и огромным* дарованіямъ вообще, был* бы звѣздою первой величины 
в* сонмѣ ученых* первѣйшаго в* мірѣ университета и какой угод-
но в* свѣтѣ академіи", и Шармуа, и это в* то время, когда преподаваніе 
всех* других* предметов* в* Университете стояло очень невысоко. 
Григорьев*, как* и другіе студенты той же спеціальпости, понимали 
кому они были обязаны своим* развитіемъ и до конца дней сохраняли, 
здравствующіе сохраняют* и теперь, благодарную память об* этих* 
наставниках*. 

С* какой энергіей принялся В. В. за дѣло будучи студентом*, мо-
жем* видеть из* того, что он* выучил* наизусть всю „Исторію Греціи" 
Арсеньева, два порядочных* тома, единственно из* личнаго усердія, 
так* как* профессора в* то время требовали только знанія их* запи-
сок* и самостоятельна™ знакомства с* литературой совсѣмъ не поощряли-
Об* университетском* преподаваніи и о профессорах* 30-хъ годов* 
В. В. подробно разсказалъ в* статьѣ о Грановском*, и повторять 
сказанное нѣтъ надобности. Замѣтим* только, что с* конца 30-хъ го-

») Тамъ же,стр. 6 3 - 6 8 . 

довъ обстоятельства измѣнились как* раз* наоборот*. Сенковскій охла-
дел* къ университету и рѣдко появлялся на лекціяхъ, почему Восточ-
ный факультет* и стал* падать, тогда как* другіе обновились новым* 
составом* профессоров*, и начало 40-хъ годов* явилось едва ли не 
самым* производительным* періодом* в* жизни университета. Ни в* 
какой другой період*—говорил* В. В.—не. выпустил* он* столько за-
мечательных* людей и в* науке и в* литературѣ. 

С* дѣтства В. В. был* окружен* книгами, с* детства научился ува-
жать их*, скоро и сам* стал* составлять собственную библіотеку по своему 
вкусу и своим* потребностям*. Нѣтъ ничего легче, какъ пристраститься 
къ собиранію и покупкѣ книг*; а отсюда недалек* переход* къ жела-
нно и самому печататься, и желапіе это осуществил* В. В. еще сту-
дентом*, что для того времени было явленіем* крайне рѣдким*. Удобяѣе 
всего было начать переводом* какого либо сочипенія с* шіостраннаго 
языка. В * университете принялся В. В. за изученіе немецкаго и ан-
глійскаго, французскій знал* хорошо еще раньше. И вот*, совместно 
с* Грановским* и Ііовалинским* задумал* Григорьев* перевести ро-
ман* Морьера Zohгаb the hostage. Коллективный труд* не удался. 
Только Григорьев* и перевел* одну XIII главу романа и напечатал* 
ее в* „Сыне Отечества" 1834 г., посвятив* свой литературный опыт* 
М. Ф. II -вой. Независимо от* этого упражнеиія В. В. приступил* и 
къ серьезной работ!: он* взялся перевести из* Хопдимировой „Эссенціи 
исторій" отдел* о Монголах* и напечатал* труд* свой отдельною кни-
гою в* том* же 1834 г., с* посвящепіемъ министру народна™ просв!-
щенія, графу Уварову. За этот* труд* В. В., едвалн не первый из* 
студентов* русских* университетов* с* самого их* основанія, удостоился 
мопарпіаго вшшанія, выразившагося пожалованіемъ ему золотых* часов*, і/ 

Любовь къ посвяіценіям*, обнаруженная В. В. с* самаго начала его 
литературной деятельности и вскорѣ tue пресекшаяся, возродилась 
снова уже в* преклонных* летах* его. ІТріемы и вкусы юности очень 
часто отражаются в* старости, и при том* еще зъ более сильной степени. 

По счастливой случайности В. В. поступил* в* университет* 
в* то время, когда в* степах* его стали раздаваться рѣчи о значеніи u  

народности, о необходимости прислушиваться къ ея голосу. Подготов-
ленный с* дѣтства к* воспріятію этих* идей, тогда еще довольно 
новых*, В. В. проникался ими гораздо сильнее своих* товарищей. То, 
что чувствовал* он* раньше безотчетпо, стало теперь облекаться в* 
стройньтя, определегшыя формы. 

В* іюпѣ 1834 года В. В . окончил* унивсрситетскій курс* со 



степенью кандидата. Еще во время студенчества около Григорьева 
сплотился небольшой кружок» товарищей разных» факультетов» и раз-
ных» специальностей. Тут» были: II. С. Савельев», Т. Н. Грановскій, 
П. П. Ершов», М. И. Ковалинскій, А. И. Булгаков», В. В. Голени-
щевъ-Кутузовъ. Внослѣдствіи пріятельскій кружок» этот» нѣсколь-
ко измѣнился: одни уѣхали к» мѣсту служенія своего, другіе рѣшились 
отправиться за границу, чтобы продолжать свое образованіе; на мѣсто 
их» явились новые: воспитанник» Московскаго университета Я. М. 

•Невѣровъ, съ котором» В. В. познакомился въ редакціи „Ж. Мин. 
Нар. Пр.", а через» него пристали къ кружку: К. В. Ржевскій, П. Я. 
Петров» (оріенталистъ), затѣмъ поэт» В. Г . Бенедиктов», и другіе. Во-
обще В. В. отличался рѣдкою привязанностью къ тѣмъ, съ кѣмъ схо-
дился, а сходился он» необыкновенно легко, и по своей чрезвычайно 
общительной натурѣ легко пріобрѣталъ друзей. Привязанность его про-
исходила, быть может», от» того, что дома, по смерти матери, некому 
было излить свои чувства и подѣлитьея своими радостями, внечатлѣні-
ями или надеждами. Потребность побесѣдовать и поболтать удовлетво-
рялась на товарищеских» сходках», преследовавших» самыя невинныя 
цѣли. 

„Пріятельскій кружок»—приводим» слова В. В. —собирался нерѣд-
ко in pleno у того или другаго из» его членов». Собравшись, толко-
вали о всякой всячинѣ, de omni re scibili et quibusdam aJiis, въ особен-
ности о послѣднихъ, — мір» духов» и привидѣній был» почти постоян-
ным» предметом» разсказовъ, соображеній и догадок»,—но толковали 
иначе, нежели послѣдовавшія за нами университетскія поколѣнія. Мы 
вообще были мало развиты умственно, и ни начитанностію, ни особым» 
участіемъ къ предметам» университетскаго преподаванія не отличались. 
Къ этому надо прибавить, что мы или вовсе не читали газет», или за-
глядывали въ них» случайно; стало быть, политика никоим» образом» не 
могла давать пищи нашим» разглагольствованіямъ: парижская палата 
депутатов» и ея ораторы, как» бы вовсе для нас» не существовали. 
Кромѣ того, большинство из» нас» не знало по нѣмецки, или если и 
искусилось въ этом» язык*, то все таки съ философскою дѣятельностію 
Германіи нисколько не было знакомо: про Гегеля едвали и слух» до 
нас» доходил», но не многим» болѣе знали мы, кажется, и про Шел-
линга, и про весь сонм» Германских» философов», начиная съ Канта. 
Труды протестантских» богословов» не были извѣстны нам» даже по 
заглавіямъ. Фр. ПІлегель съ его исторіею литературы представлялся 
для нас» апогеем» философской глубины и туманности. При такой 

а непривычкѣ къ умствованію, къ отвлечеиностямъ, къ разсматриванію 
ч явл^ній въ их» иде*, даже о том» немногом», что занимало нас», тол-

"коЪли мы спроста, судя болѣе по голосу чувства, чѣмъ разсудка, по-
чему и восхищались и бранили довольно безотчетно. Но чувство, въ 
особенности чувство нравственное, было у большинства из» нас»—и, 
кажется, не іЛ>„хуяу -^гораздо чутче, чѣмъ в» преемственных» нам» 
поколѣніяхъЛЯвленіІі, на которыя теперешняя молодежь смотрит» хо-
лодно съ высоты своей пантеистической разумности, поворачивали въ 
нас» вею внутренность. Ile умѣли мы горячиться о гуманности, но за 
то были весьма гуманны въ дѣйствительности. Не стремились ] опред*-
лить въ чем» заключается русская народность, но глубоко сознавали 
себя дѣтьми Русской земли, потому что любовь къ отечеству была для 
нас» не фразой, аліивым» чувством»; космополитизм» же не только вну-
шал» отвращеніе, но был» даже недоступен» нашему разумѣнію. По-
чти весь круліокъ писал» и печатался; но чтенія своих» произведеній 
въ кружкѣ, как» служащія единственно к» развитию мелочнаго тщеславія, 
подвергнуты были неумолимому остракизму; нигдѣ и никогда,быть может», 
не приходилось авторам» слышать о произведеніяхъ своих» таких» горь-
ких» истин», какими угощали мы друг» друга. Страсть къ щелчкам» по 
литературному самолюбію не им*ла для нас» мѣры. Нѣкоторые нарочно 
печатали злости и несправедливости противу любимѣйшихъ 'пріятелей 
своих»—и чего не бывает» на свѣтѣ!—иріятели не ссорились, а хохотали 
над» такими выходками, стараясь только, при случа*, отплатить тою лее 
монетою" *). Въ силу такого обыкновенія Савельев» и назвал» печатно 
„Исторію Монголов»" Григорьева скучпѣйшею, поел* исторіи Тибета о. 
Іакинѳа, книгою; но такой отзыв» не охладил» пріязии этих» двух» 
друзей 2). У членов» кружка выработалось и другое правило: если 
проврался въ чем»; так» им*й мужество сознаться въ томъ/когда ука-
жут». 

•) Т. Н. Граіювскій до его профессорства въ Москвѣ. Отд. от. стр. 19—20, 25—26. 
2) Въ одномъ, паполнеппомъ всевозможной болтовней, ппсьмѣ къ Грановскому, автору 

„Судебъ Еврейскаго народа", В. В. нреподиесъ ему такую любезность въ духѣ товарищества: 
«Знаешь, Грановскій, отчего я наноролъ такую чушь? Оттого, душа моя, что только что сей-
часъ нрочпталъ статью въ Биб. д. чтен. „О судьбахъ Еврейскаго народа". Оно, нечего сказать, 
поздненько прочитано; но отъ того статья сделалась гораздо лучше въмопхъ глазахъ: извѣстно, 
что всякая глупость чѣмъ дольше ЖИВетъ въ мірѣ, тѣмъ дѣлается знаменптѣе. Твоя статья не 
старѣе двухъ лѣтъ, a мпѣ показалась такою древнею, такою древнею, что ухъ! знаменитости 
ея я и конца не видѣлъ». Впослѣдствіи Ершовъ, вспоминая "жизнь въ ІІетербургѣ, ппсалъ 

В ' Ч у : а 1 І о д и п м е и ъ , m ' п а м я т н "етербуржекую нашу жизнь съ ея пирами, бесѣдами и им-
провпзаціями. Этотъ неистощимый занасъ остротъ и воадыханій нисколько не"трогающихъ 
самолюбія». .. 1 


